Porownanie tltumaczen Il Koryntian 5:16

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Tak ze my od teraz nikogo znamy wedlug ciata jesli za$
interlinearny | Przektad Textus i poznali$my wedtug ciata Pomazanca ale teraz juz nie
Receptus znamy
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Tak wigc my od teraz nie znamy nikogo wedtug ciata;*
dostowny dostowny ** i jesli nawet Chrystusa poznaliémy wedhug ciata,***
od teraz (Go tak) juz nie znamy.)??
PBPW Przektad Nowy Testament Tak ze my od teraz nikogo (nie) znamy wedtug ciata;
dostowny Popowski- jesli i poznaliémy wedtug ciata Pomazanca, ale teraz juz
Wojciechowski nie poznajemy.
TRO Przektad Textus Receptus Tak, ze my od teraz nikogo znamy wedtug ciala jesli zas
dostowny Oblubienicy i poznali$my wedlug ciala Pomazanca ale teraz juz nie
znamy

D nie znamy nikogo wedtug ciata, 008éva oidauey kotd odpka, idiom: nie jest juz dla nas wazne, kto kim jest jako cztowiek, tj.
niczyjego zycia i postawy nie rozpatrujemy z ludzkiego punktu widzenia.

2 <x>520 8:4-8</x>; <x>570 3:3</x>; <x>580 2:11</x>

3 <x>470 13:54-57</x>; <x>500 1:14</x>; <x>500 6:42</x>; <x>500 7:41</x>
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